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II

(Nelegislativne akty)

MEDZINARODNE DOHODY

ROZHODNUTIE RADY (EU) 2020/751
z 27. mija 2020

o uzavreti Dohody medzi Eurépskou tiniou a Bieloruskou republikou o readmisii osdb
s neoprdvnenym pobytom

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najmd na jej ¢ldnok 79 ods. 3 v spojeni s jej ¢lankom 218 ods. 6
pism. a),

so zretelom na ndvrh Eurépskej komisie,
so zretelom na stihlas Eurépskeho parlamentu ('),
kedze:

(1)  V stlade s rozhodnutim Rady (EU) 2019/2228 () bola Dohoda medzi Eurépskou tiniou a Bieloruskou republikou
o readmisii 0s6b s neopravnenym pobytom (dalej len ,dohoda“) podpisand 8. janudra 2020 s vyhradou jej uzavretia
k neskorsiemu ddtumu.

2) Vo vyhldseni samitu Vychodného partnerstva zo 7.mé4ja 2009 Unia a partnerské krajiny opatovne potvrdili svoju
vy y p ) p jiny op p J
politickd podporu tplnej liberalizécii vizového rezimu v bezpe¢nom prostredi a podporu presadzovaniu mobility
uzavretim dohod o zjednoduseni udelovania viz a readmisii s krajinami Vychodného partnerstva.

(3)  Utelom dohody je zaviest rychle a G¢inné postupy na identifikiciu a bezpecny a usporladany ndvrat osob, ktoré
nesplfiaji alebo prestali splitat podmienky na vstup, zdrziavanie sa alebo pobyt na tizemi Bieloruska alebo
&lenského statu Unie, a zjednodusit tranzit takychto 0sob v duchu spolupréce.

(4)  Komisia by mala zastupovat Uniu v spolo¢nom readmisnom vybore zriadenom ¢lankom 19 dohody.

(5)  Vstlade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu ¢. 21 o postavem’ Spojeného kralovstva a [rska s ohladom na priestor slobody,
bezpecnosti a spravodlivosti, ktory je pripojeny k Zmluve o Eurépskej tinii a Zmluve o fungovani Eur6pskej dnie,
a bez toho, aby bol dotknuty ¢linok 4 uvedeného protokolu, sa Irsko nezdcastiiuje na prijati tohto rozhodnutia
a nie je nim viazané ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu.

(6) V stlade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu ¢. 22 o postaveni Danska, ktory je pripojeny k Zmluve o Eurdpskej tnii
a Zmluve o fungovani Eur6pskej tinie, sa Ddnsko nezd¢astiiuje na prijati tohto rozhodnutia a nie je nim viazané ani
nepodlieha jeho uplatiiovaniu.

(7)  Dohoda by sa mala schvilit,

(") Sahlas z 13. médja 2020 (zatial neuverejneny v iradnom vestniku).
() Rozhodnutie Rady (EU) 2019/2228 z 19. decembra 2019 o podpise Dohody medzi Eurépskou dniou a Bieloruskou republikou
o readmisii 0s6b s neoprdvnenym pobytom v mene Unie (U. v. EUL 333, 27.12.2019, 5. 141).
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Tymto sa v mene Unie schvaluje Dohoda medzi Eurépskou tniou a Bieloruskou republikou o readmisii osob
s neoprdvnenym pobytom.

Text dohody je pripojeny k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 2

Predseda Rady v mene Unie vykona oznamenie podla ¢linku 23 ods. 2 dohody ().

Clanok 3

Komisia, ktorej pomahaji zdstupcovia ¢lenskych tdtov, zastupuje Uniu v spolocnom readmisnom vybore zriadenom podla

¢lanku 19 dohody.

Clanok 4

Toto rozhodnutie nadobida ti¢innost diiom jeho prijatia.

V Bruseli 27. méja 2020

Za Radu
predseda
G. GRLIC RADMAN

() Détum nadobudnutia platnosti dohody uverejni Generalny sekretaridt Rady v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
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DOHODA

medzi Eurépskou tiniou a Bieloruskou republikou o readmisii 0sob s neopravnenym pobytom

EUROPSKA UNIA, dalej len ,Unia“

BIELORUSKA REPUBLIKA, dalej len ,Bielorusko®,

dalej spolocne len ,zmluvné strany*,
ODHODLANE posilnit vzdjomnii spoluprdcu v zdujme dcinnejsicho boja proti nelegdlnemu pristahovalectvu,

ZELAJUCE SI vytvorit prostrednictvom tejto dohody a na zéklade reciprocity rychle a cinné postupy na identifikdciu
a bezpecny a usporladany ndvrat 0sob, ktoré nesplnaji alebo prestali spliiat podmienky na vstup, zdrZiavanie sa alebo
pobyt na tizemi Bieloruska alebo ¢lenského $tétu Unie, a zjednodusit tranzit takychto osob v duchu spoluprice,

ZDORAZNUJUC, Ze touto dohodou nie st dotknuté prava, povinnosti a zdvizky Unie, ¢lenskych stitov Unie a Bieloruska
vyplyvajiice z medzindrodného prdva, a najmi z Dohovoru o prdvnom postaveni ute¢encov z 28. jula 1951 a jeho
protokolu z 31. janudra 1967,

BERUC DO UVAHY, Ze v stlade s Protokolom ¢&. 21 o postaveni Spojeného kralovstva a frska s ohladom na priestor slobody,
bezpecnosti a spravodlivosti, ktory je pripojeny k Zmluve o Eurdpskej tnii a Zmluve o fungovani Eurdpskej tnie, sa
Spo;ene krilovstvo Velkej Britinie a Severného Irska a Irsko neztcastiiujii na tejto dohode, pokial v tomto ohlade
neozndmia svoje Zelanie v stlade s uvedenym protokolom,

BERUC DO UVAHY, Ze ustanovenia tejto dohody, ktord patri do rozsahu podsobnosti hlavy V ¢asti tri Zmluvy o fungovan{
Eurdpskej tnie, sa v stlade s Protokolom €. 22 o postaveni Danska, ktory je pripojeny k Zmluve o Eurdpskej tinii
a k Zmluve o fungovani Eur6pskej tinie, nevztahuji na Dénske kralovstvo,

SA DOHODLI TAKTO:

ODDIEL 1

VYMEDZENIE POJ]MOV A ZAKLADNE ZASADY

Cldnok 1
Vymedzenie pojmov

Na tcely tejto dohody plati:
a) ,zmluvné strany* st Unia a Bielorusko;
b) ,Statny prislusnik Bieloruska“ je kazda osoba, ktord md $tatnu prislusnost Bieloruska;

¢) ,8tétny prislusnik clenského Stdtu” je kazdd osoba, ktord md $tdtnu prislunost ¢lenského $tétu v tom zmysle, v akom je
definovand na tcely Unie;

d) ,clensky stdt” je kazdy clensky $tét Unie, ktory je viazany touto dohodou;
e) ,Statny prislusnik tretej krajiny” je kazda osoba, ktord ma int $tatnu prislusnost ako bieloruska alebo ¢lenského statu;

f) ,osoba bez stitnej prislusnosti“ je kazdd osoba, ktord nemd statnu prislusnost;
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g) ,povolenie na pobyt“ je povolenie akéhokolvek druhu vydané Bieloruskom alebo ¢lenskym §titom, ktoré opraviuje
osobu na pobyt na jeho tizemi. Nezahffia docasné povolenia zdrziavat sa na izemi v stvislosti s posidenim Ziadosti
o azyl alebo Ziadosti o povolenie na pobyt;

h) ,vizum“je povolenie vydané alebo rozhodnutie prijaté Bieloruskom alebo ¢lenskym $tatom, ktoré sa vyzaduje na tcely
vstupu na ich Gizemie alebo tranzitu cez ich Gzemie. Nezahffia letiskové tranzitné vizum;

i) ,dozadujici $tat“ je tat (Bielorusko alebo ¢lensky stat), ktory predkladd ziadost o readmisiu podla ¢lanku 8 alebo
ziadost o tranzit podla ¢lanku 15;

j)  .doziadany stat“ je Stdt (Bielorusko alebo clensky 3tdt), ktorému je uréend Ziadost o readmisiu podla ¢ldnku 8 alebo
ziadost o tranzit podla ¢lanku 15;

k) ,prislusny organ“ je ktorykolvek vniitrostitny orgdn Bieloruska alebo ¢lenského §tatu, ktory je povereny vykondvanim
tejto dohody v stlade s ¢lankom 20 ods. 1 pism. a);

) ,tranzit“ je na Gcely oddielu V prechod stitneho prislusnika tretej krajiny alebo osoby bez $tatnej prislusnosti cez
tzemie doziadaného $tatu pri ceste zo dozadujtceho $tatu do krajiny urcenia;

m) ,pohrani¢nd oblast“ je tizemie, ktoré sa rozprestiera do vzdialenosti 30 kilometrov od spolo¢nej pozemnej hranice
medzi ¢lenskym §titom a Bieloruskom, ako aj medzindrodné letiska ¢lenskych stétov a Bieloruska.

Cldnok 2
Zdkladné zasady

Doziadany $tat a dozadujici $tat popri zintenziviiovani spoluprace v oblasti predchddzania nelegélnej migracii a boja proti
nej zabezpecuju pri uplatiiovani tejto dohody na osoby, ktoré patria do rozsahu posobnosti tejto dohody, dodrziavanie
Tudskych prav a zavizkov aj povinnosti vyplyvajicich z prislusnych medzindrodnych néstrojov vztahujicich sa na
zmluvné strany, ktorymi st najma:

— VsSeobecnd deklardcia udskych prav (1948),

— Dohovor o ochrane ludskych prav a zakladnych slobad (1950),

— Medzinarodny dohovor o odstraneni vietkych foriem rasovej diskrimindcie (1965),

— Medzinarodny pakt o ob¢ianskych a politickych pravach (1966),

— Dohovor proti muéeniu a inému krutému, neludskému alebo ponizujicemu zaobchddzaniu alebo trestaniu (1984),

— Zenevsky dohovor o prdvnom postaveni ute¢encov (1951) a jeho protokol (1967).

Doziadany $tit v sulade so svojimi zdvizkami vyplyvajiicimi z uvedenych medzindrodnych néstrojov predovsetkym
zabezped{ ochranu prav osob po readmisii na svojom tizemi.

ODDIEL II

READMISNE POVINNOSTI BIELORUSKA

Cldnok 3
Readmisia vlastnych $titnych prislusnikov

1. Bielorusko readmituje:

a) na ziadost clenského Stitu a bez dalsich formalit okrem tych, ktoré sa stanovujt touto dohodou, vietky osoby, ktoré
nespliiajii alebo prestali spliat platné podmienky potrebné na vstup, zdriiavanie sa alebo pobyt na tzemi
dozadujiceho $tdtu, za predpokladu, Ze sa preukdzalo alebo na zdklade dokazu prima facie mozno oprdvnene
predpokladat, Ze takéto osoby st $tatnymi prislusnikmi Bieloruska;

b) maloleté slobodné deti 0s6b uvedenych v pismene a), bez ohladu na miesto ich narodenia alebo ich $titnu prislusnost,
pokial nemaji nezdvislé pravo na pobyt v dozadujicom State,
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¢) manzelskych partnerov oséb uvedenych v pismene a), ktori majii inti $tatnu prislusnost alebo st bez statnej prislusnosti,
za predpokladu, Ze majii pravo na vstup a pobyt alebo im je udelené pravo na vstup a pobyt na izemi Bieloruska, pokial
nemajl nezavislé pravo na pobyt v dozadujiicom Stite, a

d) osoby, ktorym bola po vstupe na tizemie lenského $tdtu odnatd bieloruska $tdtna prislusnost alebo ktoré sa jej vzdali,
pokial takymto osobdm nebola aspori prislibend naturalizdcia zo strany ¢lenského $tatu.

2. Potom, ako Bielorusko poskytne kladnti odpoved na Ziadost o readmisiu, prislusné diplomatické zastdpenie alebo
prislusny konzuldrny trad Bieloruska vydd, bez ohladu na volu osoby, ktord ma byt readmitovand, bezodkladne,
bezplatne a najneskor do troch pracovnych dni od uvedenej odpovede, cestovny doklad s obdobim platnosti Sest mesiacov
potrebny pre navrat osoby, ktord mé byt readmitovand. Ak Bielorusko do tychto troch pracovn)'/ch dni nevydd cestovny
doklad, predpokladd sa, ze akceptuje pouzitie eurépskeho cestovného dokladu pre ndvrat neoprdvnene sa zdrziavajdcich
statnych prislusnikov tretich krajin vo formuldre stanovenom v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/1953 (') (dalej len ,,europsky cestovny doklad pre ndvrat®).

3. Ak dotknutd osoba nemdze byt z pravnych alebo inych dovodov odovzdand pred skoncenim platnosti pévodne
vydaného cestovného dokladu, prisluiné diplomatické zastipenie alebo prislusny konzuldrny trad Bieloruska do troch
pracovnych dni od kladnej odpovede na Ziadost o readmisiu bezplatne vyda novy cestovny doklad s rovnakym obdobim
platnosti. Ak Bielorusko do tychto troch pracovnych dni nevydd novy cestovny doklad, predpoklada sa, ze akceptuje
pouzitie eur6pskeho cestovného dokladu pre ndvrat.

Cldnok 4
Readmisia $titnych prislusnikov tretich krajin a 0s6b bez $titnej prislusnosti

1. Bielorusko na Ziadost clenského Stitu a bez dalsich formalit okrem tych, ktoré sa stanovuji touto dohodou,
readmituje vSetkych Stdtnych prislusnikov tretich krajin alebo osoby bez statnej prislusnosti, ktoré nesplfajii alebo prestali
splitat podmlenky potrebné na vstup, zdrZiavanie sa alebo pobyt na tizem{ dozadu]uceho §tatu, za predpokladu, Ze sa
preukdzalo alebo na zdklade dokazu prima facie mozno opravnene predpokladat, Ze také osoby:

a) majt alebo v ¢ase vstupu mali povolenie na pobyt vydané Bieloruskom;

b) majua alebo v ¢ase vstupu mali platné vizum vydané Bieloruskom, ku ktorému je priloZeny dokaz o vstupe na tizemie
Bieloruska, alebo

¢) neopravnene vstipili na Gzemie ¢lenskych $titov ihned po pobyte na tGzemi Bieloruska alebo po tranzite cez jeho
uzemie.
2. Readmisnd povinnost uvedend v odseku 1 sa neuplatiije, ak:

a) Statny prislusnik tretej krajiny alebo osoba bez $tdtnej prislusnosti boli len v tranzitnom priestore medzindrodného
letiska v Bielorusku alebo

b) doZadujici $tét vydal Stdtnemu prislusnikovi tretej krajiny alebo osobe bez $tétnej prislusnosti vizum alebo povolenie na
pobyt pred vstupom alebo po vstupe na svoje tizemie, okrem pripadov, ak:

i) md tito osoba vizum alebo povolenie na pobyt vydané Bieloruskom, ktoré maji dlhsiu dobu platnosti,

ii) vizum alebo povolenie na pobyt vydané dozadujicim $titom ziskala pouzitim pozmenenych alebo falsovanych
dokladov alebo pomocou falognych vypovedi alebo

iii) tdto osoba nesplna niektort z podmienok podmienok pripojenych k vizu.

3. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 7 ods. 2, po kladnej odpovedi Bieloruska na Ziadost o readmisiu doZadujici §tt
vyda osobe, ktorej readmisia bola akceptovand, eurdpsky cestovny doklad pre névrat.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1953 z 26. oktébra 2016 o zavedeni eurépskeho cestovného dokladu pre
ndvrat neoprdvnene sa zdrziavajtcich Stdtnych prislusnikov tretich krajin a zrusenf odpordcania Rady z 30. novembra 1994
(U.v.EUL 311,17.11.2016, 5. 13).
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ODDIEL III

READMISNE POVINNOSTI UNIE

Cldnok 5
Readmisia vlastnych $titnych prislusnikov

1. Clensky stdt readmituje:

a) na ziadost Bieloruska a bez dalsich formalit okrem tych, ktoré sa stanovuji touto dohodou, Vsetky osoby, ktoré
nespliiaji alebo prestali splfiat podmienky potrebné na vstup, zdrZiavanie sa alebo pobyt na tizemi Bieloruska, za
predpokladu, Ze sa preukdzalo alebo na zdklade dokazu prima facie mozno oprdvnene predpokladat, Ze st $tdtnymi
prislusnikmi tohto ¢lenského statu;

b) maloleté slobodné deti 0sob uvedenych v pismene a), bez ohladu na miesto ich narodenia alebo ich $tdtnu prislusnost,
pokial nemaji nezavislé pravo na pobyt v Bielorusku;

¢) manzelskych partnerov osob uvedenych v pismene a), ktori maji inti $tatnu prislusnost alebo st bez $tdtnej prislusnosti,
za predpokladu, Ze majii pravo na vstup a pobyt alebo im je udelené pravo na vstup a pobyt na tzemi doziadaného
§tdtu, pokial nemajii nezdvislé pravo na pobyt v Bielorusku, a

d) osoby, ktorym bola po vstupe na Gzemie Bieloruska odiiatd $titna prislusnost ¢lenského statu alebo ktoré sa jej vzdali,
pokial takymto osobdm nebola aspori prisltibend naturalizdcia zo strany Bieloruska.

2. Potom, ako doziadany $tdt poskytne kladnii odpoved na ziadost o readmisiu, prislusné diplomatické zastpenie alebo
prisludny konzuldrny tirad tohto clenského $titu vydd, bez ohladu na volu osoby, ktord md byt readmitovand, bezodkladne,
bezplatne a najneskor do troch pracovnych dni od uvedenej odpovede, cestovny doklad s obdobim platnosti Sest mesiacov
potrebny pre ndvrat osoby, ktord mé byt readmitovand. Ak doziadany $tit do tychto troch pracovnych dni nevyda cestovny
doklad, predpoklada sa, Ze akceptuje pouzitie Standardného cestovného dokladu Bieloruska uréeného na téely vyhostenia
uvedeného v prilohe 7.

3. Ak osoba, ktord md byt readmitovand, nemdze byt z pravnych alebo inych dovodov odovzdand pred skoncenim
platnosti povodne vydaného cestovného dokladu, prislusné diplomatické zastiipenie alebo prislusny konzuldrny drad
doziadaného $titu do troch pracovnych dni od kladnej odpovede na Ziadost o readmisiu bezplatne vydd novy cestovny
doklad s rovnakym obdobim platnosti. Ak doZiadany $tat do tychto troch pracovnych dni nevydd novy cestovny doklad,
predpokladd sa, Ze akceptuje pouzitie $tandardného cestovného dokladu Bieloruska na dcely vyhostenia uvedeného
v prilohe 7.

Cldnok 6
Readmisia $titnych prislusnikov tretich krajin a 0s6b bez $titnej prislusnosti

1. Clensky 3tit na Ziadost Bieloruska a bez dalsich formalit okrem tych, ktoré sa stanovujti touto dohodou, readmituje
vietkych $tatnych prislusnikov tretej krajiny alebo osoby bez Stdtnej prislusnosti, ktoré nesplna)u alebo prestali spliiat
podmienky potrebné na vstup, zdrz1avan1e sa alebo pobyt na tizemi Bieloruska, za predpokladu, Ze sa preukdzalo alebo na
zdklade dokazu prima facie mozno oprdvnene predpokladat, zZe také osoby:

a) maji alebo v ¢ase vstupu mali povolenie na pobyt vydané doziadanym $tatom;

b) maja alebo v ¢ase vstupu mali platné vizum vydané doziadanym $tdtom, ku ktorému je priloZeny dokaz o vstupe na
tzemie doZiadaného $tatu, alebo

¢) neopravnene vstapili na Gizemie Bieloruska ihned po pobyte na tzemi doziadaného $titu alebo po tranzite cez jeho
uzemie.
2. Readmisnd povinnost uvedend v odseku 1 sa neuplatiiuje, ak:

a) Statny prislusnik tretej krajiny alebo osoba bez sttnej prislusnosti boli iba v tranzitnom priestore medzindrodného
letiska doziadaného Stdtu alebo
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b) Bielorusko vydalo stdtnemu prislusnikovi tretej krajiny alebo osobe bez statnej prislusnosti vizum alebo povolenie na
pobyt pred vstupom alebo po vstupe na svoje izemie, okrem pripadov, ak:

i) mad tito osoba vizum alebo povolenie na pobyt vydané doziadanym $tdtom, ktoré maji dlhsiu dobu platnosti;

ii) vizum alebo povolenie na pobyt vydané Bieloruskom ziskala pouzitim pozmenenych alebo falsovanych dokladov
alebo pomocou falosnych vypovedi alebo

iii) tdto osoba nedodrziava niektorti z podmienok pripojenych k vizu.

3. Readmisnd povinnost uvedend v odseku 1 plati pre:
a) clensky stdt, ktory vydal vizum alebo povolenie na pobyt;

b) ak vizum alebo povolenie na pobyt vydali dva alebo viaceré ¢lenské stdty, ten ¢lensky §tat, ktory vydal doklad s dlhsou
platnostou, pripadne ak sa jednému alebo viacerym dokladom skondila platnost, pre ten ¢lensky stat, ktory vydal
doklad, ktory je stdle platny;

¢) Ak sa uz skoncila platnost viza a povolenia na pobyt, ten ¢lensky stat, ktory vydal doklad s najneskorsim ddtumom
skoncenia platnosti;

d) Ak nemozno predlozit Ziaden vizum ani povolenie na pobyt, ten ¢lensky 3tdt, ktory bol opusteny ako posledny.

4. Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 7 ods. 2, po kladnej odpovedi ¢lenského Stdtu na Ziadost o readmisiu Bielorusko
vydd osobe, ktorej readmisia bola akceptovand, cestovny doklad potrebny na ticely jej ndvratu uvedeny v prilohe 7.

ODDIEL IV

READMISNY POSTUP

Cldnok 7
Zisady

1. S vyhradou odseku 2 tohto ¢lanku, pri kazdom odovzddvani osoby, ktord ma byt readmitovand na zdklade
povinnosti uvedenej v ¢ldnkoch 3 az 6, je potrebné predlozit ziadost o readmisiu prislusnému organu doZiadaného statu.

2. Ak mad osoba, ktord md byt readmitovand, niektory z platnych cestovnych dokladov uvedenych v prilohe 1 respektive
v pripade Stitneho prislusnika tretej krajiny alebo osoby bez statnej prislusnosti platné vizum alebo povolenie na pobyt
doziadaného $tdtu, moze sa odovzdanie takejto osoby uskutocnit bez toho, aby dozadujici ¢lensky stdt podal Ziadost
o readmisiu alebo pisomné ozndmenie podla ¢ldnku 12 ods. 1 prislusnému orgdnu doziadaného $tdtu.

3. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 2, ak bola osoba zadrzand v pohrani¢nej oblasti (vratane letisk) dozadujiceho Statu
po neopravnenom prekroceni hranice, pricom prichddzala priamo z tzemia doZiadaného $titu, doZadujici $tait moze
podat Ziadost o readmisiu do dvoch pracovnych dni po zadrzani tejto osoby (dalej len ,zrychleny postup*).

Cldnok 8
Ziadost o readmisiu

1. Ziadost o readmisiu obsahuje, pokial mozno, tieto informdcie:

— konkrétne tdaje o osobe, ktord md byt readmitovand (napr. krstné mend, priezviskd, dtum narodenia, a ak je to mozné,
aj miesto narodenia a posledné bydlisko), pripadne aj ddaje o jej manZelskom partnerovi afalebo neplnoletych
slobodnych detoch;

— v pripade vlastnych $tatnych prislusnikov tdaje o tom, akym sposobom sa preukdze alebo akym sposobom sa poskytne
dokaz prima facie o stdtnej prislusnosti, ako sa uvddza v prilohdch 1 a 2;
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— v pripade statnych prislusnikov tretich krajin a 0séb bez $tétnej prislusnosti tidaje o tom, akym sposobom sa preukdze
splnenie podmienok na readmisiu statnych prislusnikov tretich krajin a osob bez $tdtnej prislusnosti alebo akym
sposobom sa poskytne dokaz prima facie o splneni tychto podmienok, ako sa uvadza v prilohdch 3 a 4;

— fotografiu osoby, ktord mé byt readmitovand;

— v pripade potreby odtlacky prstov v stlade s platnymi pravnymi predpismi dozadujiiceho Stdtu.

2. Ziadost o readmisiu obsahuje pripadne aj tieto informécie:

— vyhldsenie, v ktorom sa uvddza, Ze osoba, ktord sa ma odovzdat, moze potrebovat pomoc alebo starostlivost, za
predpokladu, Ze dotknutd osoba s tymto vyhldsenim vyslovne stihlasi, a

— informdcie o akomkolvek ochrannom alebo bezpecnostnom opatreni, alebo o zdravotnom stave, ktoré mozu byt pri
odovzddvani urcitej osoby nevyhnutné.

3. Pri priprave Ziadosti o readmisiu sa pouZije spolo¢ny formuldr, ktory je pripojeny ako priloha 5.

4. Ziadost o readmisiu mozno podat akymikolvek komunika¢nymi prostriedkami vratane elektronickych, ako
napriklad faxom alebo e-mailom.

Cldnok 9
Dokazné prostriedky tykajice sa Stitnej prislusnosti

1. Stitnu prislusnost podla ¢ldnku 3 ods. 1 pism. a) a ¢ldnku 5 ods. 1 pism. a) mozno preukdzat dokladmi uvedenymi
v prilohe 1, a to aj vtedy, ak skoncila ich platnost. Po predlozeni takychto dokladov ¢lenské staty a Bielorusko vzdjomne
uznajii Statnu prislusnost bez toho, aby sa vyzadovalo dalsie vySetrovanie. Na preukazovanie $tdtnej prislunosti sa nesmt
pouzit falo§né doklady.

2. Dokaz prima facie o §tatnej prislusnosti podla ¢ldnku 3 ods. 1 pism. a) a ¢ldnku 5 ods. 1 pism. a) mozno podat najmi
prostrednictvom dokladov uvedenych v prilohe 2, a to aj vtedy, ak sa ich platnost skoncila. Po predlozeni takychto
dokladov ¢lenské 3tity a Bielorusko pokladajii Stdtnu prislusnost za urcenti, pokial nemozu dokdzat opak. Ako dokaz
prima facie o §tatnej prislusnosti nesmi byt pouzité falosné doklady.

3. Ak nemozno predlozit Ziadny z dokladov uvedenych v prilohdch 1 alebo 2, prislusné diplomatické zasttpenie alebo
konzuldrny tirad dotknutého doziadaného $titu zariadia na zZiadost dozadujiceho $ttu, ktord musi byt zahrnutd do
Ziadosti o readmisiu, aby osoba, ktord ma byt readmitovand, bola bezodkladne a najneskor do siedmich kalendarnych dni
od ddtumu podania ziadosti vypocutd s cielom urcit jej Statnu prislusnost. Postup pri tychto vypocivaniach moze byt
stanoveny vo vykondvacich protokoloch uvedenych v ¢lanku 20.

Cldnok 10

Dokazné prostriedky v pripade $titnych prislusnikov tretich krajin a 0sob bez $tdtnej prislusnosti

1. Splnenie podmienok readmisie $tatnych prislusnikov tretej krajiny a oséb bez Stitnej prislusnosti stanovenych
v ¢lanku 4 ods. 1 a ¢lanku 6 ods. 1 sa preukazuje dokaznymi prostriedkami uvedenymi v prilohe 3. Pri takomto
preukazovani sa nesmt pouzit falosné doklady. Clenské stéty a Bielorusko bez dalSieho vysetrovania vzdjomne uznaji
kazdy takyto dokaz.

2. Dokaz prima facie o splneni podmienok readmisie tatnych prislusnikov tretej krajiny a osob bez $tatnej prislusnosti
stanovenych v ¢ldnku 4 ods. 1 a ¢ldnku 6 ods. 1 sa poddva dokaznymi prostriedkami uvedenymi v prilohe 4. Pri takomto
preukazovani prima facie sa nesma pouzit falosné doklady. Po predloZeni takéhoto dokazu prima facie ¢lenské $taty
a Bielorusko pokladaji podmienky za splnené, pokial nemé6zu dokdzat opak.

3. Neopravnenost vstupu, zdrZiavania sa alebo pobytu sa preukdze tym, Ze v cestovnych dokladoch dotknutej osoby
chyba potrebné vizum alebo iné povolenie na pobyt na Gzemi dozadujiceho $tdtu. Vyhldsenie doZadujiiceho $tatu, zZe
o dotknutej osobe sa zistilo, Ze nemd potrebné cestovné doklady, vizum ani povolenie na pobyt, takisto predstavuje dokaz
prima facie o neoprdvnenom vstupe na tizemie, zdrziavani sa na izemf alebo pobyte na nom.



9.6.2020 Uradn)'f vestnik Eurdpskej tnie L 181/9

Cldnok 11

Lehoty

1. Ziadost o readmisiu sa musi predlozit prislusnému orgénu doziadaného $tétu do maximdlne 180 dni po tom, ¢o
prislusny orgdn dozadujiceho Stdtu zistil, Ze $tdtny prislusnik tretej krajiny alebo osoba bez statne] prxslusnostl nesplita
alebo prestala splnat platné podmlenky potrebné na vstup na jeho tzemie, zdrZiavanie sa na jeho tizemi alebo na pobyt na
fiom. Ak existuji pravne alebo iné prekdzky podania ziadosti v rimci stanovenej lehoty, lehota sa na ziadost dozadujticeho
statu predizi, ale len dovtedy, kym uvedené prekdzky nebudd odstrdnené.

2. Na ziadost o readmisiu sa musi odpovedat pisomne
— do dvoch pracovnych dni od jej predloZenia, ak bola Ziadost predlozend v zrychlenom postupe, alebo
— vo vietkych ostatnych pripadoch do 10 kalendarnych dni od jej predloZenia.

Tieto lehoty za¢nd plyndit odo dia prijatia Ziadosti o readmisiu. Ak sa odpoved neposkytla v prislusnej lehote, odovzdanie
sa povaZuje za schvélené.

Odpoved na ziadost o readmisiu moZno poskytnit prostrednictvom akychkolvek komunika¢nych prostriedkov vrtane
elektronickych, ako napriklad faxom alebo e-mailom.

3. Odmietnutie Ziadosti o readmisiu je potrebné pisomne zdovodnit.

4. Po schvileni readmisie alebo v pripadoch uplynutia prislusnej lehoty uvedenej v odseku 2 sa odovzdanie dotknutej osoby
uskutoéni do troch mesiacov. Na Ziadost dozadujticeho $titu mozno tito lehotu predlzit o ¢as potrebny na rieSenie pravnych
alebo inych prekdzok.

Cldanok 12

Postup pri odovzdavani osdb a spdsoby prepravy

1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 7 ods. 2, prislusné organy dozadujiceho $titu pred vritenim osoby s predstihom
minimdlne 72 hodin pisomne ozndmia prislusnym orgdnom doziadaného $titu ddtum odovzdania, medzindrodné miesto
vstupu, moZny sprievod a ostatné informacie ddlezité pre odovzdanie.

2. Prepravu mozno uskutocnit akymkolvek spdsobom vrdtane leteckej prepravy. Letecky ndvrat sa neobmedzuje na
pouzivanie Stitnych prepravcov Bieloruska alebo clenskych stitov a moze sa uskuto¢nit vyuZitim pravidelnych alebo
charterovych letov. V pripade, Ze je pri vrateni potrebny sprievod, takyto sprievod sa neobmedzuje len na oprdvnené osoby
dozadujticeho $tatu pod podmienkou, Ze sti to osoby opravnené Bieloruskom alebo niektorym ¢lenskym statom.

3. Ak sa prevoz uskutociiuje letecky, pripadny sprievod je oslobodeny od povinnosti zaobstarat si potrebné viza.

Cldnok 13

Readmisia omylom

Dozadujiici $tat prevezme spit akikolvek osobu readmitovant doZiadanym $titom, ak sa v lehote troch mesiacov po
odovzdani dotknutej osoby preukdze a zdovodni, Ze nie st splnené poziadavky uvedené v ¢lankoch 3 az 6.

V takychto pripadoch sa primerane uplatnia procesné ustanovenia tejto dohody a poskytnt vSetky dostupné tidaje o skuto¢nej
totoznosti a §tatnej prislu§nosti osoby, ktord sa md prevziat spat.
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ODDIEL V

TRANZIT

Cldnok 14
Zisady

1. Clenské 3téty a Bielorusko by mali obmedzit tranzit Stitnych prislusnikov tretich krajin alebo osob bez stitnej
prislusnosti na pripady, ked takéto osoby nemozno vrétit do $tdtu urCenia priamo.

2. Bielorusko umozni tranzit $tatnych prislusnikov tretich krajin alebo 0s6b bez $titnej prislusnosti, ak ho ¢lensky 3tit o to
poziada, a ¢lensky §tdt povoli tranzit prislusnikov tretich krajin alebo oséb bez $tdtnej prislusnosti, ak ho o to Bielorusko
poziada, ak je zaruCend ndslednd preprava tychto osob v pripadnych dalsich tranzitnych $titoch, ako aj ich readmisia §titom
urcenia.

3. Bielorusko alebo ¢lensky $tat moZu tranzit zamietnut:

a) ak existuje riziko, Ze by $tatny prislusnik tretej krajiny alebo osoba bez $tatnej prislusnosti mohli byt v $tdte urcenia alebo
v inom tranzitnom $tdte vystaveni muceniu, neludskému alebo poniZujiicemu zaobchddzaniu, trestaniu alebo trestu smrti
alebo prenasledovaniu z dovodu rasy, ndboZenstva, $titnej prislusnosti, prislusnosti k urcitej socidlnej skupine alebo
z dévodu politického presvedcenia;

b) ak stétny prislusnik tretej krajiny alebo osoba bez $tdtnej prislusnosti ¢eli v doziadanom stéte alebo v inom tranzitnom $tate
trestnému stthaniu, alebo

¢) z dovodov verejného zdravia, vnitornej bezpecnosti, verejného poriadku alebo na zdklade inych Stitnych zdujmov
doziadaného $tdtu.

4. Bielorusko alebo ¢lensky 3tit mozu zrusit akékolvek vydané povolenie, ak sa po jeho vydani vyskytnd alebo zistia
okolnosti uvedené v odseku 3, ktoré brénia tranzitu, alebo ak dalsia cesta cez pripadné tranzitné stity alebo readmisia $tdtom
urenia uZ nie je zarucend. V tomto pripade doZadujtici §tdt prijme $tdtneho prislusnika tretej krajiny alebo osobu bez $tdtnej
prislugnosti podla potreby a bezodkladne spit.

Cldnok 15
Tranzitné konanie

1. Prislusnému orgdnu doziadaného $titu musi byt predlozend pisomnd Ziadost o tranzit, ktord obsahuje tieto adaje:
a) typ tranzitu (letecky, po mori alebo po susi), pripadné dalsie tranzitné staty a plinované miesto urcenia;

b) osobné ddaje dotknutej osoby (napr. krstné meno, priezvisko, rodné priezvisko, iné pouzivané, respektive zndme mend
alebo prezyvky, ddtum narodenia, pohlavie a — podla moZnosti — miesto narodenia, stitnu prislusnost, jazyk, druh a ¢&islo
cestovného dokladu);

¢) predpokladané medzindrodné miesto vstupu na Gzemie, ¢as odovzdania a pripadné pouzitie sprievodu a

d) vyhldsenie, Ze z pohladu doZadujiceho stdtu st podmienky podla ¢ldnku 14 ods. 2 splnené a Ze nie st zndme Ziadne
dovody na odmietnutie Ziadosti podla ¢ldnku 14 ods. 3.

Na ziadosti o tranzit sa pouzije spolo¢ny formuldr, ktory je pripojeny ako priloha 6.

Ziadost o tranzit mozno podat akymikolvek komunika¢nymi prostriedkami vratane elektronickych, ako napriklad faxom
alebo e-mailom.

2. Doziadany stat do troch pracovnych dni od prijatia Ziadosti pisomne ozndmi dozadujicemu §tatu, Ze prevezme dant
osobu, a potvrdi miesto a predpokladany ¢as vstupu na tizemie, alebo ozndmi, Ze prevzatie odmieta, a uvedie dovody
svojho odmietnutia. Ak sa odpoved neposkytla do tychto troch pracovnych dni, tranzit sa povazuje za schvéleny.

Odpoved na ziadost o tranzit mozno poskytnit akymikolvek komunikaénymi prostriedkami vritane elektronickych, ako
napriklad faxom alebo e-mailom.
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3. Ak sa tranzit uskutociiuje letecky, osoba, ktord ma byt readmitovand, a jej pripadny sprievod, st oslobodené od
povinnosti zaobstarat si letiskové tranzitné vizum.

4. Prisluné organy doziadaného $titu po vzdjomnej dohode poméhajii pri uskuto¢neni tranzitu, najmé zabezpecenim
dohladu nad dotknutymi osobami a poskytnutim potrebného vybavenia na tento tcel.

ODDIEL VI

NAKLADY

Cldnok 16
Néklady na prepravu a tranzit

Bez toho, aby bolo dotknuté pravo prislusnych orgdnov vyméhat ndklady spojené s readmisiou od osoby, ktord md byt
readmitovand, alebo od tretich strdn, vietky ndklady v stvislosti s readmisiou a tranzitom podla tejto dohody az po
hranicu $tdtu urenia zndsa dozadujtci §tat.

ODDIEL VII

OCHRANA UDAJOV A DOLOZKA NEDOTKNUTELNOSTI

Cldnok 17

Ochrana ddajov

Oznamovanie osobnych tidajov sa uskuto¢ni iba v pripade, ak je to nevyhnutné na vykondvanie tejto dohody prislusnymi
orgdnmi Bieloruska, respektive ¢lenského $tatu. Spractvanie osobnych tidajov a nakladanie s nimi v konkrétnom pripade
vratane ich odovzdania orgdnom druhej zmluvnej strany podlieha vniitrostdtnym pravnym predpisom Bieloruska a, ak je
prevadzkovatelom prisluiny organ clenského §titu, ustanoveniam nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/679 (3. V kazdom pripade sa uplatiiuju tieto zasady:

a) osobné tdaje musia byt spractivané spravodlivo, zdkonne a transparentne vo vztahu k dotknutej osobe;

b) osobné ddaje musia byt zhromazdované iba na konkrétny, vyslovne uvedeny a zdkonny téel vykondvania tejto dohody
a organ poskytujuci ddaje ani prijimajici organ ich nesmie dalej spractvat sposobom nezlucitelnym s tymto ticelom;

) osobné tdaje musia byt vo vztahu k G¢elu, na ktory sa zhromazduja afalebo dalej spractivajii, primerané, nalezité
a obmedzené na to, ¢o je nevyhnutné; poskytované osobné tdaje sa mozu konkrétne tykat iba:

— osobnych tdajov osoby, ktord mé byt odovzdand (napr. mend, priezviskd, akékolvek predchddzajiice mend, iné
mend, ktoré pouziva/pod ktorymi je zndma, alebo prezyvky, pohlavie, rodinny stav, ditum a miesto narodenia,
sti¢asnd Stdtna prislusnost a vSetky predchddzajiice),

— pasu, preukazov totoZnosti alebo vodi¢ského preukazu (¢islo, platnost, ditum vydania, vyddvajici orgdn, miesto
vydania),

— zastdvok a cestovnej trasy,

— dalsich informdcii potrebnych na urcenie totoZnosti odovzddvanej osoby alebo na preskiimanie splnenia
podmienok readmisie v zmysle tejto dohody, ako je fotografia alebo odtlacky prstov,

— zvlastnych okolnosti v stvislosti s odovzddvanou osobou vritane tdajov o tom, Ze ide o nebezpecnii osobu, alebo
0 jej zdravotnom stave alebo informdcii o zdravi a tidajov tykajiicich sa zdravia na acely poskytovania zdravotnej
starostlivosti alebo liecby na zodpovednost odbornika, ktory podlicha povinnosti zachovavat sluzobné tajomstvo;

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri spractvani osobnych
tidajov a o volnom pohybe takychto tGdajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane Gdajov)
(U.v.EUL 119, 4.5.2016, 5. 1).
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d) osobné tidaje musia byt presné a v pripade potreby aktualizované;

e) osobné tdaje sa musia uchovévat vo formadte, ktory umoziiuje urCenie totoZnosti dotknutej osoby, len dovtedy, kym je
to potrebné na ticel, na ktory sa ddaje zhromazdovali alebo na ktory sa dalej spractivali;

f) osobné tdaje musia byt spracivané sposobom, ktory zarucuje primerant bezpecnost osobnych tdajov, vritane
ochrany pred neoprdvnenym alebo nezakonnym spractivanim a ndhodnou stratou, likvidéciou alebo poskodenim, a to
prostrednictvom primeranych technickych alebo organizaénych opatren;

g) tak orgdn poskytujici tidaje, ako aj prijimajici orgdn musia prijat vietky primerané opatrenia, aby sa zabezpetila
prislusnd oprava osobnych tidajov, ich vymazanie alebo zablokovanie v pripade, ak spracovanie tychto osobnych
tidajov nie je v silade s ustanoveniami tohto ¢lanku, a to najmi preto, lebo tGdaje st vo vztahu k Géelu spracovania
neprimerané, nendlezité alebo pretoze tento ticel presahuji. Medzi tieto opatrenia patr{ aj oznamovanie kazdej opravy,
vymazania alebo zablokovania idajov druhej zmluvnej strane;

h) prijimajici orgdn na doziadanie musi informovat organ poskytujici tidaje o pouzitf ozndmenych tidajov a o vysledkoch,
ktoré z nich ziskal;

i) osobné tidaje mozno oznamovat len prislusnym orgdnom. Na ozndmenie dal§im orgdnom je potrebny predchddzajici
sthlas orgdnu poskytujiceho ddaje;

j) odovzdavajice aj prijimajice orgdny st povinné viest si pisomny zdznam o oznamovani a preberani osobnych tdajov.

Cldnok 18
Dolozka nedotknutelnosti

1. Touto dohodou nie st dotknuté prava, zavizky a povinnosti Unie, jej ¢lenskych stitov a Bieloruska vyplyvajice
z medzindrodného préva vratane medzindrodnych dohovorov, ktorych st zmluvnymi stranami, najméi z medzindrodnych
néstrojov uvedenych v ¢ldnku 2, a dalej z:

— medzindrodnych dohovorov ur¢ujtcich stdt zodpovedny za skiimanie Ziadosti o azyl,
— medzindrodnych dohovorov o vydavani osob a ich tranzite a

— multilaterdlnych medzindrodnych dohovorov a dohod o readmisii cudzich Stdtnych prislusnikov.

2. Ni¢ v tejto dohode nebrani vrateniu osoby na zdklade inych oficidlnych alebo neoficidlnych dojednani ako st uvedené
v odseku 1.

ODDIEL VIII

VYKONAVANIE A UPLATNOVANIE

Cldnok 19
Spolo¢ény readmisny vybor
1. Zmluvné strany si poskytujii vzdjomnt pomoc pri uplatiiovani a vyklade tejto dohody. Na tento ticel zriadia spolo¢ny
readmisny vybor (dalej len ,vybor®), ktory plni najma tieto tlohy:
a) monitorovanie uplatiiovanie tejto dohody;
b) rozhodovanie o vykondvacich opatreniach potrebnych na jednotné uplatiiovanie tejto dohody;

¢) pravidelnd vymena informdcii informdcii o vykondvacich protokoloch vypracovanych jednotlivymi ¢lenskymi $tatmi
a Bieloruskom podla ¢lanku 20 a

d) odporucenia zmien tejto dohody a jej priloh.

2. Rozhodnutia vyboru sii pre zmluvné strany zdvizné.
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3. Vybor je zlozeny zo zéstupcov Unie a Bieloruska.
4. Vybor zasadd v pripade potreby kedykolvek na Ziadost jednej zo zmluvnych stran.

5. Vybor prijme svoj rokovaci poriadok.

Cldnok 20

Vykondvacie protokoly

1. Bez toho, aby tym bola dotknutd priama uplatnitelnost tejto dohody, na Ziadost ¢lenského $titu alebo Bieloruska
vypracuje Bielorusko a ¢lensky 3tét vykondvaci protokol, ktory bude okrem iného obsahovat pravidld o:

a) urceni prislusnych orgdnov, hrani¢nych priechodov a vymene kontaktnych miest;

b) podmienkach readmisie so sprievodom vrdtane tranzitu $tdtnych prislusnikov tretich krajin a oso6b bez $tdtnej
prislusnosti so sprievodom;

¢) prostriedkoch a dokladoch okrem tych, ktoré s uvedené v prilohdch 1 az 4;
d) sposoboch readmisie v ramci zrychleného postupu;

€) postupe pri vypoctvaniach.
2. Vykondvacie protokoly uvedené v odseku 1 nadobiidaja platnost az potom, ¢o sa ozndmia vyboru.

3. Bielorusko stihlasi s uplatiiovanim ktoréhokolvek ustanovenia vykondvacieho protokolu dohodnutého s jednym
¢lenskym $titom aj vo vztahoch s akymkolvek inym ¢lenskym 3tdtom na zaklade jeho ziadosti a s prihliadnutim na
praktické uplatnitenost takéhoto ustanovenia v Bielorusku. Clenské stdty sdhlasia s uplatiovanim ktoréhokolvek
ustanovenia vykondvacieho protokolu vypracovaného ¢lenskym §titom aj vo svojich vztahoch s Bieloruskom na zdklade
ziadosti Bieloruska a s prihliadnutim na praktickii uplatnitelnost takéhoto ustanovenia v inych ¢lenskych statoch.

Cldnok 21

Vztah k bilaterdlnym dohoddm o readmisii alebo dojednaniam ¢lenskych $titov

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 23 ods. 3, ustanovenia tejto dohody maji prednost pred ustanoveniami akejkolvek
bilaterdlnej dohody alebo dojednania o readmisii 0s6b bez povolenia na pobyt, ktoré boli alebo podla ¢linku 20 mozu byt
uzavreté medzi jednotlivymi ¢lenskymi $titmi a Bieloruskom, ak ustanovenia bilaterdlnej dohody alebo dojednania nie st
zluditené s ustanoveniami tejto dohody.

ODDIEL IX

ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 22

Uzemnd poésobnost

1. Svyhradou odseku 2 sa tito dohoda uplatiiuje na Gizemiach, na ktoré sa vztahuje Zmluva o Eur6pskej tinii a Zmluva
o fungovani Eurdpskej inie, a na tizemi Bieloruska.

2. Tato dohoda sa uplatituje na tizemi Spojeného kralovstva Vel'kej Britdnie a Severného Irska a na tizemi [rska iba na
zaklade ozndmenia zo strany Unie adresovaného na tento t¢el Bielorusku.

Této dohoda sa neuplatiiuje na Gzemi Dénskeho krélovstva.
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Cldnok 23

Nadobudnutie platnosti, trvanie a vypovedanie
1. Tuto dohodu ratifikuja alebo schvaluji zmluvné strany v stlade so svojim prislusnymi postupmi.

2. Tito dohoda nadobuda platnost prvym diom druhého mesiaca nasledujiiceho po dni, ked' poslednd zmluvnd strana
oznami druhej zmluvnej strane ukoncenie postupov uvedenych v odseku 1.

3. Povinnosti stanovené v ¢ldnkoch 4 a 6 sa za¢ni uplatiiovat az dva roky po ddtume uvedenom v odseku 2 tohto
¢lanku okrem pripadov uvedenych v ¢lanku 7 ods. 3 Pocas tohto dvojroéného obdobia sa vak uvedené povinnosti buda
uplatiiovat na osoby bez Sttnej prislusnosti a Stitnych prislusnikov z tretich krajin, s ktorymi Bielorusko uzatvorilo
bilaterdlne dohody o readmisii.

Pocas tohto dvojro¢ného obdobia sa uplatiiuji aj prislusné casti bilaterdlnych dohdd o readmisii a bilaterdlnych
cezhrani¢nych dohod medzi ¢lenskymi $tatmi a Bieloruskom.

4. Této dohoda sa uplatiiuje na Spojené kralovstvo Velkej Britanie a Severného Irska a na Irsko od prvého dna druhého
mesiaca nasledujiiceho po ddtume ozndmenia uvedeného v ¢lanku 22 ods. 2

5.  Tato dohoda sa uzatvira na neobmedzené obdobie.

6. Kazdd zo zmluvnych strdn moze vykondvanie tejto dohody dplne alebo scasti doCasne pozastavit tym, Ze thto
skuto¢nost po predchddzajicej porade s vyborom oficidlne ozndmi druhej zmluvnej strane. Pozastavenie nadobudne
platnost druhym diilom nasledujticim po dni takého ozndmenia.

7. Kazdd zmluvnd strana moZe vypovedat tto dohodu tak, Ze to oficidlne ozndmi druhej zmluvnej strane. Tato dohoda
straca platnost Sest mesiacov po ddtume takéhoto ozndmenia.

Cldnok 24
Prilohy
Prilohy 1 az 7 st neoddelitelnou sticastou tejto dohody.

Vyhotovené v dvoch vyhotoveniach v anglickom, bulharskom, ¢eskom, ddnskom, estonskom, finskom, francizskom,
gréckom, holandskom, chorvétskom, litovskom, loty§skom, madarskom, maltskom, nemeckom, pol'skom, portugalskom,
rumunskom, slovenskom, slovinskom, $panielskom, §védskom, talianskom jazyku a ruskom jazyku, pricom kazdé znenie
je rovnako autentické.



9.6.2020 Uradn)'f vestnik Eurdpskej tnie L 181/15

CbcTaBeHO B BprOKcen Ha OCMyt sIHyapy [1Be XMIIS/M U [IBajieceTa TOfMHA.

Hecho en Bruselas, el ocho de enero de dos mil veinte.

V Bruselu dne osmého ledna dva tisice dvacet.

Udferdiget i Bruxelles den ottende januar to tusind og tyve.

Geschehen zu Briissel am achten Januar zweitausendzwanzig.

Kahe tuhande kahekiimnenda aasta jaanuarikuu kaheksandal paeval Briisselis.
'Eywve ot BpuEéNeg, otig okte lavouapiou dvo yihiade eikoot.

Done at Brussels on the eighth day of January in the year two thousand and twenty.
Fait a Bruxelles, le huit janvier deux mille vingt.

Sastavljeno u Bruxellesu osmog sije¢nja godine dvije tisuce dvadesete.

Fatto a Bruxelles, addi otto gennaio duemilaventi.

Brisel€, divi tikstosi divdesmita gada astotaja janvari.

Priimta du tiikstanciai dvideSimty mety sausio astuntg dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-huszadik év janudr havdnak nyolcadik napjdn.
Maghmul fi Brussell, fit-tmien jum ta’ Jannar fis-sena elfejn u ghoxrin.

Gedaan te Brussel, acht januari tweeduizend twintig.

Sporzadzono w Brukseli dnia 6smego stycznia roku dwa tysigce dwudziestego.
Feito em Bruxelas, em oito de janeiro de dois mil e vinte.

Intocmit la Bruxelles la opt ianuarie doud mii doudzeci.

V Bruseli 6smeho janudra dvetisicdvadsat.

V Bruslju, dne osmega januarja leta dva tiso¢ dvajset.

Tehty Brysselissd kahdeksantena paivind tammikuuta vuonna kaksituhattakaksikymmenta.
Som skedde i Bryssel den dttonde januari r tjugohundratjugo.

COBCPHICHO B ropone Bp}occene BOCbMOIO SHBaps ABE ThICAYN IBAOLIATOrO rofa.
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3a EBponeiickus cb103

Por la Unién Europea e Y
Za Evropskou unii
For Den Europ@iske Union \

Fiir die Européische Union
Euroopa Liidu nimel

[Na mv Evporaikn "Evoon
For the European Union
Pour I’Union européenne
Za Europsku uniju

Per I’Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sgjungos vardu
Az Eurépai Unio részérol
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeana
Za Europsku tniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen

3a Eypaneiicki caio3

3a Penybnuka Benapyc

Por la Republica de Bielorrusia

Za Béloruskou republiku

For Republikken Hviderusland

Fiir die Republik Belarus

Valgevene Vabariigi nimel

I'a ™ Anpokpartio g Agvkopmaciog

For the Republic of Belarus P
Pour la République de Biélorussie ¢
Za Republiku Bjelarus

Per la Repubblica di Bielorussia
Baltkrievijas Republikas varda —
Baltarusijos Respublikos vardu
A Belarusz Koztarsasag részérol
Ghar-Repubblika tal-Belarussja
Voor de Republiek Belarus

W imieniu Republiki Biatorusi
Pela Republica da Bielorrassia
Pentru Republica Belarus

Za Bielorusku republiku

Za Republiko Belorusijo
Valko-Vendjdn tasavallan puolesta
For Republiken Vitryssland

3a Pacny6niky benapych
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PRILOHA 1

SPOLOCNY ZOZNAM DOKLADOV, KTORYCH PREDLOZENIE SA POVAZUJE ZA DOKAZ O STATNEJ PRISLUSNOSTI

[Clénok 3 ods. 1 pism. a), €ldnok 5 ods. 1 pism. a) a €lanok 9 ods. 1]

— Cestovné pasy akéhokolvek druhu (Stitne pasy, diplomatické pasy, sluzobné pasy a nahradné pasy vritane detskych
pasov),

— priepustky vydané doZiadanym §tdtom,

— preukazy totoznosti akéhokolvek druhu (vratane docasnych a nahradnych),
— vojenské knizky a vojenské preukazy totoznosti,

— namornicke knizky a sluzobné preukazy velitelov ndmornych lodj,

— osvedéenia o obcianstve a iné tradné doklady, v ktorych sa uvddza obcianstvo alebo ktoré jednoznacne svedcia
o ob¢cianstve,

— potvrdenie totoznosti na zdklade vysledkov vyhladdvania vo vizovom informa¢nom systéme v silade s nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008 (1),

— v pripade, Ze ¢lenské $tity nevyuzivaji vizovy informacny systém, pozitivne identifikdcie vyplyvajice zo zdznamov
tychto ¢lenskych 3tdtov o ziadosti o udelenie viza.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008 z 9. jila 2008 o vizovom informacnom systéme (VIS) a vymene tdajov
o kratkodobych vizach medzi ¢lenskymi $tatmi (nariadenie o VIS) (U. v. EU L 218, 13.8.2008, s. 60).
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PRILOHA 2

SPOLOCNY ZOZNAM DOKLADOV, KTORYCH PREDLOZENIE SA POVAZUJE ZA DOKAZ PRIMA FACIE O STATNE]
PRISLUSNOSTI

[Clanok 3 ods. 1 pism. a), €ldnok 5 ods. 1 pism. a) a €lanok 9 ods. 2]
— Fotokdpie ktoréhokolvek z dokladov uvedenych v prilohe 1,
— vodi¢ské preukazy alebo ich fotokdpie,
— rodné listy alebo ich fotoképie,
— zamestnanecké preukazy alebo ich fotokdpie,
— svedecké vypovede,
— vyhlasenia prislusnej osoby a jazyk, ktorym hovori, vritane vysledku tradnej skiisky,
— akykolvek iny doklad, pomocou ktorého sa da urcit $tdtna prislusnost dotknutej osoby,

— odtlacky prstov.
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PRILOHA 3

SPOLOCNY ZOZNAM DOKLADOV, KTORE SA POVAZUJU ZA DOKAZ O SPLNENI PODMIENOK READMISIE
STATNYCH PRISLUSNIKOV TRETICH KRAJIN A OSOB BEZ STATNE]J PRISLUSNOSTI

(Clanok 4 ods. 1, ¢lanok 6 ods. 1 a ¢lanok 10 ods. 1)
— Vizum afalebo povolenie na pobyt vydané doziadanym Stdtom,

— vstupné/vystupné peciatky alebo podobné potvrdenia v cestovnom doklade dotknutej osoby, alebo iny dokaz
vstupu/vystupu (napr. fotograficky, elektronicky alebo biometricky dokaz),

— tradné vyhldsenia, najmd vyhldsenia prislusnikov hrani¢ného orgdnu a inych svedkov, ktori mozu dosvedcit, Ze
dotknutd osoba prekrocila hranicu,

— trradnd vypoved dotknutej osoby v rdmci stidneho alebo sprdvneho konania.
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PRILOHA 4

SPOLOCNY ZOZNAM DOKLADOV, KTORE SA POVAZUJU ZA DOKAZ PRIMA FACIE O SPLNENI PODMIENOK
READMISIE STATNYCH PRISLUSNIKOV TRETICH KRAJIN A OSOB BEZ STATNE] PRISLUSNOSTI

(Clanok 4 ods. 1, ¢lanok 6 ods. 1 a ¢lanok 10 ods. 2)

— Doklady, potvrdenia a ¢ty akéhokolvek druhu (napr. hotelové Gcty, karty dosvedcujice navstevu u lekdra, respektive
zubdra, vstupné preukazy do verejnych alebo sikromnych institdcii, zmluvy na prendjom dut, potvrdenky o transakcii
uskuto¢nenej kreditnou kartou atd’), ktorymi mozno jasne preukdzat, Ze dotknutd osoba sa zdrziavala na Gzemi
doziadaného 3tatu,

— letenky alebo listky na lietadlo, vlak, autobus alebo lod, na ktorych je meno cestujiceho afalebo zoznamy cestujicich,
ktorymi mozno dosvedcit zdrZiavanie sa a trasu cesty dotknutej osoby na izemi doZiadaného §tdtu,

— informdcie sved¢iace o tom, Ze dotknutd osoba pouzila kuriérske sluzby alebo sluzby cestovnej kancelarie,

— opis miesta a okolnosti, za ktorych bola prislusnd osoba zadrzand po vstupe na tzemie doZadujiceho Statu,
vypracovany prislusnymi orgdnmi tohto $tatu,

— informdcie stivisiace s totoznostou afalebo pobytom osoby, ktoré poskytla medzindrodnd organizdcia (napr. Vysoky
komisdr Organizacie Spojenych ndrodov pre utecencov),

— spravy/potvrdenie informdcii zo strany rodinnych prislusnikov, spolucestujtcich atd.,
— vypoved dotknutej osoby,
— odtlacky prstov.
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PRILOHA 5

Spoloé¢ny formuldr, ktory sa méd pouZit pre Ziadosti o readmisiu (¢ldnok 8)

(Nézov dozadujtceho organu)

Referencia:

(Nézov doziadaného orgéanu)

O ZRYCHLENY POSTUP (clénok 7 ods. 3)

O ZIADOST O VYPOCUTIE (¢lanok 9 ods. 3)

ZIADOST O READMISIU
podTa ¢lanku 8 Dohody z 8. janudra 2020 medzi
Eurdpskou tniou a Bieloruskou republikou

o readmisii 0s0b s neoprdvnenym pobytom

A. Osobné tdaje

1. Celé meno (pod¢iarknite priezvisko):

[Statny znak Bieloruskej republiky]

(Miesto a ddtum)

Fotografia
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6. Statna prislusnost a jazyk:

7. Osobny stav: O Zenaty/vydatd O slobodny(-4) O rozvedeny(-4) O vdovec/vdova

Ak Zenaty|vydatd: manzela/manzZelKy .......o..oiiii i
meno

Mend a vek detf (ak je to relevantné): L e

B. Osobné tidaje manzela/manzelky (ak je to relevantné)

1. Celé meno (pod¢iarknite priezvisko):

C. Osobné tdaje deti (ak je to relevantné)

1. Celé meno (pod¢iarknite priezvisko):

D. Zvlastne okolnosti v stvislosti s odovzddvanou osobou
1. Zdravotny stav (napr. pripadnd informadcia o osobitnej zdravotnej starostlivosti; latinsky ndzov nakazlivej choroby):

2. Upozornenie na zvldst nebezpecnii osobu (napr. podozrenie zo spichania zdvazného trestného Cinu; agresivne
spravanie):
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E. PriloZené dokazné prostriedky

L
(C. cestovného pasu)

.................. (Wdavajumorgan)

2 e RPN
(C. preukazu totoZnosti)

.................. (Vydavajuqorgan)

30 e e,
(C. vodi¢ského preukazu)

.................. (Vydavajuqorgan)

e

(vydavajici organ)

F. Odtlacky prstov (v pripade potreby)

G. Poznimky

(datum skoncenia platnosti)

(podpis) (pecat/peciatka)
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PRILOHA 6

Spolo¢ny formulir, ktory sa md pouZit na Ziadosti o tranzit (¢ldnok 15)

HoK K [Stétny znak Bieloruskej republiky]

(Miesto a ddtum)

(ndzov doZadujiceho orgdnu)

Referencia

(ndzov doziadaného orgdnu)

ZIADOST O TRANZIT
podla ¢lanku 15 Dohody z 8. janudra 2020 medzi
Eurépskou tniou a Bieloruskou republikou

o readmisii 0s6b s neopravnenym pobytom

A. Osobné tdaje
1. Celé meno (podéiarknite priezvisko):

Fotografia
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B. Tranzit

1. Druh tranzitu
O letecky O po suisi O po mori

2. Stat urcenia

5. Zarucené prijatie v dalsich tranzitnych $tatoch a v $tdte urcenia (¢lanok 14 ods. 2)

Odno O nie

6. Akékolvek zndme dovody na zamietnutie tranzitu (¢ldnok 14 ods. 3)

O é4no [ nie

C. Poznamky

(podpis) (pecat/peciatka)
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PRILOHA 7
STANDARDNY CESTOVNY DOKLAD POUZIVANY NA UCELY VYHOSTENIA BIELORUSKOU REPUBLIKOU
Stétny znak
dozadujtceho $titu
CESTOVNY DOKLAD
na tcely readmisie
Plati na jeden vystup/vstup

(Nehodiace sa preskrtnite.)

z
(ndzov $tatu)

do Fotografia
(ndzov $tatu)

Priezvisko

Meno

Détum narodenia Pohlavie Vyska

Obdianstvo

Rozli§ovacie znaky

Tento cestovny doklad je platny
od

(defi/mesiac/rok)

do

(defi/mesiac/rok)

Vydavajici orgdn

Dovod vydania

Détum vydania
(deri/mesiac/rok)

Podpis $tatneho tradnika

(peciatka)

(poradové ¢islo formuldra)
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SPOLOCNE VYHLASENIE
O technickej a finan¢nej podpore

Obe zmluvné strany stihlasia s vykondvanim tejto dohody na zdklade zdsad spolotnej zodpovednosti, solidarity
a rovnocenného partnerstva s cielom riadit migra¢né toky medzi Bieloruskom a Uniou.

V tejto stvislosti sa Unia zavizuje, Ze poskytne dostupné finanéné zdroje na podporu Bieloruska pri vykondvani tejto
dohody. Osobitnd pozornost sa bude pritom venovat budovaniu kapacit. Takdto podpora sa ma poskytovat v kontexte
celkovych priorit pomoci Bielorusku ako stcast celkovych finanénych prostriedkov dostupnych pre Bielorusko a pri
plnom dodrziavani prislusnych vykondvacich pravidiel a postupov tykajicich sa vonkajsej pomoci Unie.
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SPOLOCNE VYHLASENIE
Tykajtice sa Déanskeho kralovstva
Zmluvné strany beri na vedomie, 7e tito dohoda sa nevztahuje na tzemie Danskeho krélovstva ani na Stitnych

prislusnikov Danskeho kralovstva. Za tychto okolnosti je vhodné, aby Bielorusko uzavrelo dohodu o readmisii s Ddnskom
za rovnakych podmienok, aké boli dohodnuté v tejto dohode.
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SPOLOCNE VYHLASENIE
Tykajtice sa Islandskej republiky a N6rskeho krilovstva

Zmluvné strany berti na vedomie tizky vztah medzi Uniou a Islandskou republikou a Nérskym krilovstvom najmi
v zmysle Dohody z 18. mdja 1999 uzavretej medzi Radou Edropskej tnie a Islandskou republikou a Nérskym
kralovstvom o pridruZeni tychto krajin pri vykondvani, uplatiovani a vyvoji schengenského acquis. Za tychto okolnosti je
vhodné, aby Bielorusko uzavrelo dohodu o readmisii s Islandskou republikou a Nérskym kralovstvom za rovnakych
podmienok, aké boli dohodnuté v tejto dohode.
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SPOLOCNE VYHLASENIE
Tykajiice sa Svajciarskej konfederacie

Zmluvné strany berG na vedomie tizky vztah medzi Uniou a Svajciarskou konfedericiou najmi v zmysle Dohody z
26. oktébra 2004 medzi Eurépskou tiniou, Eurépskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni
Svajciarskej konfederacie k vykondvaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis. Za tychto okolnosti je vhodné, aby
Bielorusko uzavrelo dohodu o readmisii so Svajciarskou konfederdciou za rovnakych podmienok, aké boli dohodnuté
v tejto dohode.
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SPOLOCNE VYHLASENIE
Tykajtce sa Lichtenstajnského knieZatstva

Zmluvné strany berd na vedomie tizky vztah medzi Uniou a Lichtenstajnskym kniezatstvom najma v zmysle Protokolu
z 28. februdra 2008 medzi Eurépskou tiniou, Eurépskym spolocenstvom, Svajciarskou konfederciou a Lichtenstajnskym
knieZatstvom o pristiipeni Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode medzi Eurépskou tniou, Eurdépskym spolocenstvom
a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni Svajciarskej konfederacie k vykondvaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského
acquis. Za tychto okolnosti je vhodné, aby Bielorusko uzavrelo dohodu o readmisii s Lichtenstajnskym knieZatstvom za
rovnakych podmienok, aké boli dohodnuté v tejto dohode.
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